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Oz: Migirdi¢ Portukalyan Ermeni devrimci hareketindeki en onemli
kisilerden birisidir, ancak faaliyetleri ve ¢calismalart konusunda genel bir
bilgi eksikligi dikkat ¢ekmektedir. Nitekim bu eksiklik Marsilya’da
1885°den 1923°e kadar Porukalyan tarafindan Ermenice yayinlanan
“Armenia” dergisi konusunda da goriilmektedir. Bu makalede séz konusu
arastirma ozellikle 1914, 1918, 1918, 1921, 1922 ve 1923 yillarim
kapsamaktadir. Portukalyan’in kisiligi cesitli kaynaklara dayanarak
anlasilmaya ¢alisilacaktir. ITkinci ve iiciincii boliimlerde ise, sikca
devrimcinin kisiliginin dergi ile 6zdeslestigi hatirlatilarak “Armenia”
dergisi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Migirdic Portukalyan, “Armenia”, Ermeni Devrimci
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Abstract: Mkrtich Portukalian is one of the most significant figures in
the Armenian revolutionary movement, but there is a general lack of
knowledge about his activities and work. This applies to the famous
journal of “Armenia” published in Marseille from 1885 to 1923 by
Portukalian in Armenian. In this paper, the period under research
especially entails the years 1914, 1918, 1919, 1921, 1922 and 1923. We
will try to convey Portukalian’s personality by referring to various
sources. In the second and third section, we will address the “Armenia”
journal by frequently reminding that the revolutionist’s personality
identifies with his journal.
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Ermeni devrimci hareketindeki Migirdi¢ Portukalyan’in biiyilk onemi
hakkinda asag1 yukar1 herkes hemfikir olabilir ama sahsiyeti ve yaptiklari
konusunda Ermeniler bile ¢ok sey bilmezler.

Bu da 1885°ten 1923’e kadar Marsilya’da Ermenice olarak Portukalyan’nin
cikardigi “Armenia” adli inlii gazete i¢in gecerli.

Hem gazete hem de kurucusu {iinlii, ama neden boyleler? Tam olarak
bilinmiyor

Yani 6zgiin belgeler referans olarak nadiren veriliyor.

Onun i¢indir ki bize 20 tane “Armenia” niishasinin fotokopilerini temin
etmeyi basaran degerli dostumuz Maxime Gauin’e ¢ok miitesekkiriz.

Inceledigimiz dénem o6zellikle 1914, 1918, 1919, 1921, 1922 ve 1923
senelerini igeriyor. Tabii ki daha uzun bir siire kapsayan gazetenin sayilari,
daha 6zdes bir goriise sahip olmamiza yardimci olurdu. Ama haller
boyleyken, daha eski sayilarin bazi metinleriyle bu boslugu doldurmaya
calistik ve baska okuma ya da arastirmalarla ikmal edilebilen bir sima ortaya
cikti.

11k asamada, cesitli kaynaklara basvurarak Portukalyan’in sahsiyeti hakkinda
bildiklerimizi aktarmaya calisacagiz, ikinci ve Tlg¢lincii asamada ise,
devrimcinin sahsiyetinin gazetesiyle sik sik 6zdeslestigini hatirlatarak,
“Armenia” gazetesinden bahsedecegiz

I) 1885’E KADAR MIGIRDIC PORTUKALYAN

Her seyden once, sunu sdyleyelim: Portukalyan isminin imlasi1 da stipheliydi.
“La Question Arménienne” (Ermeni Sorunu) adli kitabinda!, kisa ama ¢ok
faydali bir yasam Oykiisiinii yazmasina ragmen, Tasnak yazar Anahide Ter

Minassian bile ona Portugalian/Portiigalyan diyordu.2

Fakat “Armenia” gazetesine bir tek bakis atsak, devrimcinin kendisine
aslinda Portoukalian/Portukalyan dedigi ortaya ¢ikiyor.

Her neyse. S0z konusu yasam Oykiisiiyle su daha onemli cizgiler
belirginlesiyor: Bir egitimci olan Portukalyan Van’da bir 6gretmen okulunu
kurmustu.

1 La Question Arménienne Editions Parenthéses, Marsilya 1983.

2 A.ges.153. itiraf edelim ki Ter Minassian’in yalancisi olarak ve baska yazarlari takip ederek biz de uzun siire
Portukalyan’a Portiigalyan dedik...
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Ermenistan’in bagimsizli§ini savundugu ve Osmanli imparatorlugu’nun
biitiinliigiine kars1 ¢iktig1 icin, 1885°te siirgiine gonderilen Portukalyan,
hemen Marsilya’da Ermenice ¢ikan “Armenia” gazetesini yaratti.

Kendi klavyemizden ¢ikan bu “hemen” aslinda tuhaf goriilebilir. Cilinkii
yabanci bir iilkede siirglin hayatini yasayan bir sahis nasil ayni yilda bir
gazete (bu da az bir is degil) kurabilir?

Bu 6nemli noktaya tekrar donecegiz. Simdilik yasam Oykiisiine yeniden

bakalim.

Anahide Ter Minassian, Portukalyan’in
gengcligi hakkinda sadece 1848°de Istanbul’da
dogdugunu aktariyor.

O zaman baska detaylar elde etmek igin,
“Armenia” gazetesine basvurmak
zorundayiz. Nitekim de 5 Ekim 1921°de
ctkan 9-10. niishada portresiyle ve *
Gelecege inaniyorum” (Abakayin g1
havadam) altyazisiyla Portukalyan’a dair
6lim ilan1 bulunuyor. Son sayfasinda ise
yasam Oykisiiniin ¢izgileri (gensakragan
kidzer) var.

Ermenistan’in
bagimsizhigini savundugu
ve Osmanli
Imparatorlugu’nun
biitiinliigiine kars1 ciktigi
icin, 1885°te siirgiine
gonderilen Portukalyan,
hemen Marsilya’da
Ermenice ¢tkan
“Armenia” gazetesini
yaratt.

Yasam &ykiisii istanbul’da 1848 senesinde,
Kumkap1 mahallesinde, Yalniz Bakkal sokaginda ve baba evinde dogduguna
isaret ediyor. Babas1 Raphael Portukalyan idi. Bu zat, zarif (pareparoy) ve
bilimsever (usumnaser) bir sahsiyete sahipti.

Raphael Portukalyan banker (seganavor) idi.

Aynm1 zamanda epeyce kapsamli bir kiitiiphanesi(krataran) vardi ve oglu
ondan biiyiik 6l¢iide faydalanacakti(urge medzabes bidi okdver zavagi).

Geng Portukalyan o zamanin en iyi hocalar1 tarafindan yetistirilmis.
Kumkapi’daki “Mayr” Lisesinde 6grenci olarak; Y. Malezyan (Ermenice),
Hagop Voskan( Fransizca) ve Heretik (Tiirkge ) 6gretmenlerinin derslerine
girdi.

Gazeteye gore, o zamanin gelismeleri onu “kayitsiz” birakmadi. Yasadigi
ortam, adalet ve fevri bir miicadelenin ortamiydi.

1848 Fransiz Ihtilali,? aslinda Istanbul Ermeni cemaatini derince etkilemis.

3 Kral Louis-Philippe’i kovan 1848 Fransiz Ihtilali, 6teki halklara bagimsizlik fikrini verdi.
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Paris’teki Ermeni aydinlart s6z konusu cemaate devrimin “asil ilkelerini”
aktarmis.

1853’ten itibaren 1860°ya kadar N. Rusinyan, N. Balyan, K. Odyan* vs.
“Ulusal Anayasa”y1 yani Ermeni Nizamnamesi’'ni (Azkayin Sahmanatrutiyun)
teskil etmeye ¢aligt1.

“Amiralar’in ¢ogu, Ermeni halkina yonelik bu Anayasa’da sadece kendi
etkilerinin ve hilkmetmelerinin yok olusundan siiphe duymadilar.

Ayni zamanda onlar bu reformu Kilisenin ve halkin sonu gibi algiladilar.

Bu vesileyle, en azindan yiiksek katmanlarda, o devrin Tirkiye Ermeni
cemaatinde ilging bir kamplagmaya tanik oluyoruz.

Bir tarafta “Lusavoryalner”, oteki tarafta da “Khavaryalner”. Bagka bir
deyisle “Aydinlanma taraftarlar1” ile “Karanlik taraftarlar1” s6z konusudur.

“Sorularla Ermeni Meselesi” adl1 kitabindas sunu okuyoruz (s 125):

Bu dénemde Ermeniler arasinda “miinevver ve miirteci” ihtilaflar
cikti. Amiralar (Bankerler), devlet taraftart miirteci, milli emeller
arkasindan kosanlar ise miinevver olarak adlandirildi. Miinevverler,
daha ziyade milli emeller pesinde kosacak ve kendilerinin idaresinde
hareket edecek birini Istanbul Ermeni Patrikligine getirmek
istiyorlardh.

Nihayet bir¢ok miinakasa ve miicadeleden sonra miinevverlerin
etkisiyle, 1869°da Istanbul Ermeni Patrikhanesinde bagimsiziik
diistincesi doruga ¢ikti. Daha sonra olusan bu ortam icerisinde
ozellikle Berlin konferansi esnasinda (1878) Ermeni toplumuna
ozerklik taninmast icin ¢ok miihim bir rol oynayacak olan meshur
Hrimyan Patriklige getirildi.s

“Tebi Yergir” (Vatana dogru/Vatana doniis) felsefesini benimsedigi igin,
Portukalyan’in diigiincesi iizerine Hrimyan’in dnemi kesin.

4 Nahabed Rusinyan Ermeni dili konusunda kitap yaziyordu. Krikor Odyan (1834-1887) yiiksek memurdu. Yazar
Yervant Odyan’in amcastydi. Sik sik yurtdisi gikiyordu. Portukalyan’in tezlerini savunacakti. Nikogos Balyan da
onlarla birlikte Paris’te bulundu. Her ii¢ii de Ermeni Nizannamesi’ni yazdi. Sik sik yurt dis1 ¢ikiyordu. Portukalyan’nin
tezlerini savundu.

5  Prof. Dr.Ahmed Akgiindiiz, Dog.Dr.Said Oztiirk, Dr.Recep Kara Sorularla Ermeni Meselesi (OSAV.Osmanl
Arastirmalar1 Vakfi) Istanbul 2008.

6 A.g.e. Ermeni Millet Nizamnamesi. Osmanlica orijinal belge s.123
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Ama “Armenia” gazetesini taramaya devam edelim.

1857°de “Masis” gazetesi Ermeni genclerin “sampiyonu” olurken,
Deroyentz’in’ “Yerevak”(Aksam) gazetesi ise tutucularin organi olacak.

1861°de “Ulusal Anayasa” taraftarlar1 ve aleyhtarlar1 aralarinda tartismak
icin “Mayr” Lisesin’de seansta oturdular, 6grenciler komsu Surp Hag
Kilisesi’ne (Kutsal Hag) aktarildilar. Geng Portukalyan ise bir koseden gizlice
bu giirtiltiilii (agmgali)toplantilari takip ederek onlarin “kulak misafiri” gibi
olacak.

1860°ta 6len patrigin yerine, yeni bir patrigi segmek i¢in kiliselerin igerisinde
bile kanli kavgalar meydana geldi.

Nitekim “Aydinlar” patrigin hem icten hem distan segilebilmesini
savunuyordu.

En sonunda “Karanlik taraftarlari” hem Mayr Lisesi’ni hem de Mayr
Kilisesi’ni ele gecirdi ve tutucu rahip Der Kevork, egitim miifettisi tayin
edildi.

1862°de ise, tahminimize gore, okulunun yeni egilimine tahammiil etmeyerek
Migirdig Portukalyan lisesini terk edip, Samatya semtindeki Sahagyan
Lisesi’ne gecti. “ Her giin mahallesinden Samatya Sahagyan Lisesi’ne kadar
yaya (hedisan)yiirimek zorundaydi” ¢iinkii o zamanlarda “baska c¢aresi
yoktu”.

Arastirmaci Antranik Celebyan de Sahagyan Lisesi’nden bahsediyor.

1863°te mezun olan Portukalyan, yine ayn1 arastirmaciya gore tam o devirde
bir “kitape1 ditkkkani1” agmisti.

Gazetemize gore ise, mezun olduktan sonra Portukalyan kitapci Pierre
Troy’nin (Trua telaffuz ediliyor) yaninda ¢alist1. Pierre Troy Ermeni dostu (
hayaser) olup, “La question arménienne” diye bir dergi ¢ikariyordu.

Louise Nalbandian’in “The Armenian Revolutionary Movement” adli
kitabina basvurursak, s6z konusu yazarin soz ettigi bu “Fransiz yayimcinin”
ismini vermedigini ve “La question arménienne”den bahsetmedigini
gorilyoruz.

7  Bursaasilli Deroyentz (1801-1888) ¢ok sayida dil bilip 6zellikle Fransizcadan Ermeniceye ve Osmanlicaya terciimeler
yapti.
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“Kitape1 diikkani”na gelince, bu ayrinti Nalbandian’in eserinde su sekilde
bulunuyor:$

Portukalyan bir yayin sirketi kurdu ve onun icin Alexandre Dumas nin
“La Dame de Monsoreau’sunu Ermeniceye ¢evirdi.

Ama su ger¢ek daha Onemli: Siiphesiz biitlin bunlardan gelecekteki
“Armenia” gazetesinin ilk fikrinin kaynaklandigini diisiinebiliyoruz.

1859’da Portukalyan babasini kaybetmisti. 1865°te sirasiyla annesi vefat etti.

Gazetenin verdigi yasam Oykiisii bununla bitiyor ve gazetede “devam
edecek” (sarunageli) yaziyor.

“Armenia”nin takip eden sayisi maalesef elimizde olmadigina gore, bu
yasamOykiisiinii tamamlamak amaciyla artik ¢esitli yazarlara ve dokiimanlara
bagvurmak zorunda kalacagiz.

Demin verdigimiz ayrintilardan hi¢ bahsetmeyen Anahide Ter Minassian,
yine de Portukalyan’in 70’li yillarin baglangicinda Tokat’ta bir Ermeni
okulunda 6gretmen oldugunu yaziyor.?

Ogretilerinde Portukalyan Ermeni agalarmim bencilligini ihbar edip,
“demokrat ve liberal” idi.

Celebyan, Portukalyan’in ondan sonraki yillarda “Asya” adli bir gazeteyi
nesr ettigini ama s6z konusu gazetenin hemen yasaklandigini yaziyor. Ter
Minassian, Portukalyan’nin 6nce yakalandigini ve Sivas’a siiriildiigiini,
ondan sonra da “Asya” gazetesini kurdugunu sdyliiyor.

1877°te Ararat Cemiyeti( Araratyan Ingerutyun)nin {iyesi olup Portukalyan
Kafkasya’ya gonderiliyor ve iinlii “Msak” (Rengber)in midiirii Krikor

Ardzruni ile tanisiyor.

Armenakan-Ramgavar Partisi’ne bagh bir siteye gore Portukalyan, “Hrant”
takma adin1 kullanarak, bu dergide yazi yazmis.

Burada kiigiik bir hatirlatma gerekiyor, sanirim: Krikor Ardzruni Tiirklerden
ve genelde biitiin Miisliimanlardan nefret eden korkung bir irk¢iydi.

Bu somut gercekten ne Celebyan ne de Ter Minassian bahsediyor tabii.

8  Louise Nalbandian The Armenian Revolutionary Movement: The Development of Armenian Political Parties Through
the Nineteenth Century University of California Press, 1963 5.90-91

9 A.ge,s.153 not. 13.
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Krikor Ardzruni’nin verdigi yardimiyla Portukalyan Van’a doniip burada bir
Ogretmen Okulunu kuruyor. Bdylelikle, Portukalyan Hayrig Hrimyan’in
ogrettigi “Tebi Yergir” (Vatana dogru) teorisini uygulamaya calisiyor.

Ama bir defa daha ne Celebyan’in ne de Ter Minassian’in bahsettigi su
“ayrint1” var:

Portukalyan, 1878’de “Kara Ha¢” (Sev Hag) orgiitiiniin aktif ve etkili
kurucularindandir.

Bunu soyleyen biz degiliz. Bunu sdyleyen “Armenakan” yani “Ramgavar
Azadakan Kusaksutyun” un Ermenice resmi sitesidir:

http://www.armenakan.com

“Kara Hag” aslinda bir teror orgiitiidiir. Bu sefer bunu séyleyen s6z konusu
site degil tabii, biziz. Sitede ise su yaziyor:

Istibdadin agir sartlarinin altinda devrimci isinde aktif bir rol oynayan
“Kara Hag¢”, Portukalyan’in tavsiyesi ve dolaysiz (anmidsakan)
katilimiyla Van’da kuruldu.10

Bildigimiz kadariyla, ne Celebyan ne de Ter Minassian “Kara Hag¢” tan
bahsettigi icin, bagka kaynaklara bagvurmak zorunda kaliyoruz. Kamuran
Giriin, “Ermeni Dosyas1” adli kitabinin 167.sayfasinda bu orgiitten kisaca
bahsediyor ve onu Ku-Klux-Klan’a benzetiyor.

Bilal N. Simsir ise, “Ermeni Meselesi” diye adlandirilan eserin 278.
sayfasinda sunu yaziyor: “1878- Van’da gizli “Kara Ha¢” cemiyeti kuruldu.
Ermeni gengleri tarafindan kurulan bu terdr oOrgiitii, yorede oldiirdiigi
Miisliimanlarin ve Ermenilerin alnina bir “kara ha¢” damgasi vuruyordu.”

M. Yavuz Elbirler!! sunu yaziyor: “Kara Hag¢” adi, sir verenlerle cemiyet
prensiplerine uymayanlarin listedeki isimleri tizerine bir kara hag ¢ekilip ilan
edilmelerinden kaynaklanmaktadir.

Ermenice Vikipedya’da “Sev Hag¢” maddesi icin su ilging ayrintilari
bulabiliyoruz: “iiyelerinin kisisel bir sekilde ve son derece gizli ¢alismasi
lazimdi” ve de sunu:“Kara Ha¢”in 1881°de Erzurum’da kurulan “Anavatan
Miidafileri” (Basdiban Hayrenyatz) ile sik1 baglar1 vardi. 1885’e kadar var
olmaya devam etti.” Hatirlatalim: 1885, Portukalyan’in siirglin edilme yilidir.

10  http://www.armenakan.com
11 Elbirler, M. Yavuz “Ermeniler Meselesinin Arka Plam ve Ug sehidimiz”
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Ustelik Ermenice Vikipedya “Kara Ha¢”a mensup bir kisinin ismini bile
Veriyor.

Karekin Sirvandztyan (1840-1892) s6z konusu. Van dogumlu bu Ermeni
militan hem rahip hem de yazar idi. Hayrig Hrimyan’a siki bir sekilde
bagliydi. Hrimyan onu vaiz gibi kullaniyordu. Antranik Celebyan,
Hayrig(Pedercik) Hrimyan’1n “Vaspuragan Kartali” adli nesr ettigi gazeteyi
tab ettirmesinde Papaz Karekin Sirvandtzyan’in onun yardimecisi oldugunu
yaziyor (“Antranik Pasa” s.46).

O zaman “Vaspuragan Kartali”’nin aslinda
“Sev Hag¢”m “kapagi1” gibi diisiiniirsek ve de
inli Hrimyan’in da bu terdr Orgiitiine
mensup oldugunu ifade edersek, yanilma
risklerimizin de ¢ok az oldugunu

“Sev Ha¢”n iiyelerinin
cogu, ilk devrimci Ermeni
parti olan “Armenagan
Partisi”nin kurulusuna
katildilar.”

Portukalyan’in da Van’da
Hrimyan ile bazen sik sik
goriistiigiinii eklersek, bu

sOyleyebiliriz.

Zaten daha etrafli arastirdigimizda bu

yanilma riski sifira disiiyor. Cilinki
Internet’te bulunan Hrimyan’a dair Ermenice
Vikipedya’da su yaziyor:

ii¢ adamin (Portukalyan,
Sirvandztyan, Hrimyan)
“Sev Hag” teror
orgiitiinde onemli bir rol
oynadigini diigiinmekten

kendimizi altkoyamaytz, Hrimyan... Van’daki “Sev Hag¢” ve

Erzurum’daki “Anavatan Miidafileri” adl
kurtaric1 ve gizli orgiitlerin kurulusuna ve
eylemine yardime1 oldu.

Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Bulgarca olan biyografilerde bu ilging
ayrintilar unutulmus...

Ayrica Rus konsolos muavini Kamsagaran’in roliinii teyit ettikten sonra “Sev
Hag”a dair madde sdyle bitiyor:

“Sev Ha¢”1n iiyelerinin ¢ogu, ilk devrimci Ermeni parti olan “Armenagan
Partisi”nin kurulusuna katildilar.” Portukalyan’in da Van’da Hrimyan ile
bazen sik sik goristiigini eklersek, bu ii¢ adamin (Portukalyan,
Sirvandztyan, Hrimyan) “Sev Hag” terér orgiitiinde dnemli bir rol oynadigini
diisiinmekten kendimizi alikoyamayiz.

Gizlilik 6gesini de not edelim: Portukalyan’nin aktivitelerinin merkezindedir
ve tekrar ondan bahsedecegiz.

“Ermeni Meselesi”nin bir sayfasina da goz atalim:
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Van’da Hrimyan ile ¢alisanlardan biri de Migirdi¢ Portukalyan idi.
Erzurum’daki olaydan sonra tutuklamalar baslayinca ve kendisinin
Van’da oturmast yasaklaninca Portukalyan, bazi taraftarlart ile
birlikte yurt disina kagmisti... Armenakan Partisi 'ne sadece Ermeniler
girebilirdi. Armenakan Partisi mensuplarina silah kullanmak ve askeri
strateji konusunda bilgilerin Van Ermeni okulunda Rus Konsolosu
Kamsagaran tarafindan verildigi biliniyordu.12

Biitiin bunlarin ilging yani su: Ne Celebyan ne de Minassian Portukalyan’in
terorist gecmiginden bahsediyor ne de o zamandaki Hrimyan ile
baglantilarina deginiyor.

Hingak Louise Nalbandian’in basgat kitabina bagvuralim simdi. Burada “Sev
Hag” hakkinda ilging veriler bulmamiz miimkiin olacak m1?

“The Armenian Revolutionary Movement” adli kitabinda Nalbandian ii¢
satirlik ile bir sayfaliktan olusan bir boliim “Kara Hag¢”a (The Black Cross)
ihtaf ediyor ve/ama orgiiti 6vmekten baska bir sey yapmayip icindeki
Portukalyan ile Hrimyan’in rolii hakkinda susuyor ve onlarin roliinii ima
etmiyor.!3

Basgka bir deyisle ya “Ermeni Devrimci Hareketi’nin uzmani Kara Hag
teskilat1 hakkinda ¢ok az sey biliyor ya da gergek hiiviyetini gdérmezlikten
gecmeyi tercih ediyordu.

Dahasi var: Aslinda Portukalyan’in “aktiviteleri” ¢ogunlukta Ermenilere
yonelikti. Ustelik de “Aspirations et Agissements Révolutionnaires des
Comités Arméniens” adli kitapta ilging gondermeler var.!4 Bu eser
¢ogunlukta Ermeni Komitelerinden gelen belgeleri kullaniyor zaten ve
37.sayfasinda sunu okuyoruz: “Portukalyan’in Van’a doniisiinden sonra sz
konusu yerde, iinlii Ilahiyat (?) Ogretmen Okulu’nda Komitelerin elinde
Hiristiyan dininin alet gibi kullanilmis olmasina pek sicak bakmayan birkag
Ermeni’nin dirtiisiiyle belirli bir hosnutsuzluk olustu ve Van’da kalmasi
imkansiz oldugunu anlayan s6z konusu Portukalyan Fransa’ya kagip orada
“Armenia” adli gazeteyi kurdu.”!s

Celebyan, Portukalyan’in siirgiine gonderilmesinde ilimli Ermenilerin
oynadigr rol hakkinda susarken, Anahide Ter Minassian sunu yaziyor:
“Biiytik bir ihtimalle Ermeni muhafazakarlar tarafindan ateist ve devrimci

12 A.ges. 220
13 Nalbandia, ss. 83-84

14 Aspirations et Agissements révolutionnaires des Comités Arméniens Yeni basim. Ankara 2001. Yayina hazirlayan:
Dr.Yusuf Sarinay.

15 A.ges.37
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gibi gosterilen ve ihbar edilen Portukalyan Van’1 terk edip Istanbul’a kagmak
zorunda kald1.”

Buradan da birkag yi1l sonra Fransa’ya gitti ve kurdugu Ogretmen Okulu
kapatildi.”t6

Gordiigiimiiz gibi Portukalyan’in “birka¢ yil sonra Fransa’ya gittigini”
yazdiginda Ter Minassian yaniliyor (ayni1 yil gitti ¢linkii).

O zaman din ile terér eylemleri arasindaki ilging bag hakkinda ¢ok olumlu
seyler diistinmeyen Osmanli Ermeni vatandaslarinin tepkisini daha iyi
anlayabiliriz.

“Aydinlama taraftarlar” ve “Karanlik taraftarlar1” arasindaki kavga hakkinda
sanki bir ¢agrisim var biitiin bunlarda.

Stiphesiz de s6z konusu aydinlama bombalarin 1s181yla yapilmasi
ongoriiliiyordu...

Kisacasi ve bagka bir deyisle Tiirkiye’yi terk ettiginde Portukalyan dini
kullanarak terdrii savunan bir devrimciydi ve, kendisi boyle bir orgiitii (Sev
Hag¢) kurmus oldugundan, gizli 6rgiitler hakkinda c¢ok belirli ve etrafli
fikirleri vardu.

IT) “ARMENIA” GAZETESI

Marsilya’ya gelisinden sonra Portukalyan hakkinda en giivenilir ayrintilar
Mihran Damadyan’in ta kendisi tarafindan veriliyor.!7

Nitekim Bitlis’te yakalanan Hingak komite basi Mihran Damadyan
arkadaslarini kuzu kuzu ihbar edip “Terciime-i Ahvali”ni yani 6z yasam
Oykiisiinii yaziyor ve dogal olarak Portukalyan’dan da bahsediyor:

Uciincii komite Portukalyan Migirdi¢ nam sahsin komitesidir ki bunun
da merkezi Marsilya’da bulunup orada ddhil Ermeniyyii’l-ibare
“Armenia” unvanminda bir gazete-i fesadiye nesrolunmakda oldugu
malumdur.'8 Osmanli Belgelerinde Ermenilerin Sevk ve Iskdni) Bunun
da tervic etdigi (destekledigi) efkdr ise Ermeniyyiil sekene (Ermeni
sakinleri)Vilayat-1 sahanede ihtilal ¢ikarmaktadir ve fakat bu efkdrin

16 A.ge,s.153.
17 Mihran Damadyan’nin itiraflar1 “Osmanli Belgelerinde Ermenilerin Sevk ve Iskan1” s..18, 20, 22 vs.

18 A.g.e.s.22. Orijinal Osmanlica metin s.543, 12.satir. (Tiirkge transkripsiyonu s.21, orijinal metin s.543, 12.satir.)
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icrast i¢in baska ihtilal sirketleriyle birlesmek ve beraber ¢alismak
istemeyip ayrica ¢alismakdadir. Maksadina nazaran miite’addid
(¢cesitli) mahallerde Portukalyan’in Marsilya Komitesi’'nin taht-1
idaresinde (iradesi altinda) fesad komiteleri lazim gelir. Bu gibi
komitelerin nerelerde bulundugunu bilmez isem de Marsilya
Komitesi’nin Van’da ve Iran’in hudud cihetlerinde bulunan ahaliyi
fesada vermeye gayret etmekde oldugu gerek ol taraflarda vuku’a
gelen ahvalden ve gerek mezbur(soz konusu) “Armenia” gazetesinin
hemen her niishasinda ol taraflara dair nesretdigi muhaberatdan
anlastimaktadir.

Bu enteresan ciimlelerde su gercek yiliziimiize carpiyor: Damadyan,
Portukalyan’in tezlerini savunan “Armenagan” adli rakip orgiitii pek
sevmiyor Uyelerini “dik kafali” buluyor ve onunla hesaplasmaktan kendini
alikoyamiyor. ikinci bir gercek: O devirde (1894 baslangici) “Armenia”
gazetesi Ermeniler i¢in ¢ok etkin bir organdir. Ugiincii bir gercek: Marsilya
Komitesi ¢ok gii¢lii idi ve taraftarlarinin vasitasiyla Tiirkiye Dogusu’nda
propaganda hareketlerine ve silahli eylemlere girisiyordu.

Ayrica, Kumkap1 Vakasi’ndan dnce de Istanbul’da Marsilya Komitesi’ne
bagli yerel bir komite vardi ve Damadyan bazi iiyelerini taniyordu (s.24).

Simdi su soruyu sormamiz lazim: Mart 1885°te Istanbul’dan firar eden
Portukalyan nasil olur ki ayn1 senenin yarisina dogru yabanci bir iilkede
hemen “Armenia” gibi bir gazete ¢ikarabildi?

Unutmayalim ki Portukalyan’nin babasi ¢oktan vefat edip annesi de 20 yil
once Olmusti.

O zaman Portukalyan siiphesiz babasinin mirasindan istifade edip parasini
“Armenia” ¢ikarmak icin harcadi. Ayrica, Marsilya’ya siginmasi pek tesadiifi
degil. Nitekim Marsilya’da XVII. Yiizyilin baslangicindan beri ticaretle
ugrasan Ermeni bir cemaat vardi.!® Portukalyan’in ¢oktan bu cemaatle temasa
girmis olmas1 muhtemel. S6z konusu cemaatin Portukalyan’a yardimim
getirdigi de gayet miimkiin gibi goriinliyor. Ermenilerin hepsi degil tabii.
Nitekim bu makalenin baslangicinda sdziinii ettigimiz ve “Aydinlik
taraftarlari” ile “Karanlik taraftarlar1” arasinda gegen kavgalarin Marsilya’da
da yansimasi kaginilmazdi.

Antranik Celebyan, Marsilya Ermeni cemaatine deginerek 150 kisiden
bahsederse bile,20 bu rakam teyit etmek durumunda degiliz.

19  Jean-Louis Mattei, ”Biiyiik Ermenistan Pesinde Ermeni Komiteleri”s.81-114.

20 Antranik Celebyan, “Antranik Pasa”, s.46. Referans: John Giragosyan “Burjuva Diplomasisi ve Ermenistan”
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Celebyan sunu da ilave ediyor: “...Marsilya Ermeni toplumu biiyiik bir
sevingle ana lisaniyla basilan gazeteye sahiplendi, onu yaratan Migirdig
Portukalyan’a ise her tiirlii maddi ve manevi destekte bulundu.”

“Armenia” gazetesinin Marsilya’da destek gordiigii kesin, ama aktardigimiz
satirlarda su unutuluyor sanirim: “Armenia”, Osmanli Imparatorlugu karsit:
bir “ceride” idi ve Marsilya’da yerlesen Ermeniler, “Ruslar” haric,
cogunlukta Osmanli tebaasi idi. O zaman siiphesiz bu tiiccarlarin tebaasi
olduklar1 imparatorluga meydan okuyan su gazeteye en azindan ac¢ik agik
cok sicak bakmas1 ve dvmesi pek miimkiin degildi.

Ciinkli Marsilya’daki Osmanli Konsoloslugu’nda Ermenice bilen ve zaten
Ermeni kokenli olan terciimanlar vardi. Nitekim de o devirde Marsilya’daki
Osmanli Konsoloslugu’nu yoneten D. Mavroyani Osmanli tebaasi olan
birgok Ermeni’yi ¢agirip onlara soru sordu. O zaman “Armenia”ya verdikleri
destekleri acik degil, gizliydi.

Bu isin ilging yam su: Paris’teki Osmanli Biiyiik Elgisi, Marsilya’da bir
Ermeni Komitesi’nin olup olmadigini soruyor ve Marsilya’daki Konsolos D.
Mavroyeni su cevabi veriyor(30 Ocak 1895):2!

...varsa tyelerinin arastirmak maksadiyla ciddi bir sorusturma
yaptigini ekselansinizin bilgisine sunmaktan seref duyarim.

Ekselansiniza gizli olarak a¢iklamalyim ki, bu maksada ulasmak icin
Baskonsoloslugumuza sadakati iyi bilinen bir iist diizey mahalli polis
gorevlisini harekete gecirdim. Dolayisiyla verecegim bilgiler resmi ve
kesindir.

Buradaki Ermeni cemaati asagi yukart 60 kadar Osmanli ve 25 ten
fazla da digerlerinden, yani Rus tebaasindan olusmaktadir. Buna
ragmen ayni goriig ve diisiince etrafinda toplanmaktadirlar. Daha
evvelki raporlarima gore hiikiimetin de bilgisi dahilinde olan bu
gogmenler toplugu, “L’Ormeau” 13 sokaginda, i¢erisinde ayin disinda
cemaatin c¢esitli meseleleri iizerine goriismeler yapmak iizere
toplandiklar: kiigiik bir kiliseye sahiptirler. Agop Selyan sosyal isler,
Galbenk ve Selyan veznedar ve Sahak Utiicivan da simdiki papazidir:

Aldigim istihbarata gére, Ermeni hareketinin merkezi olan ve diger
komitelerin bulundugu Avrupa Kitast’'nin biitiin sehirlerinde yayilan
Londra’daki ihtilalci komite, Marsilya’da ikamet eden Ermeni

21 “Osmanli Belgelerinde Ermeni-Fransiz iliskileri” Projeyi yoneten : Dog. Dr. Yusuf Sarmnay. S.31 Orijinal Fransizca
metin s.330-331. L.Cilt
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gocmenlerini de aymi sekilde bir komite etrafinda teskilatlanmaya
davet etmektedir... Su durumda o zaman bir komite mevcut degildir.

Ama sunu belirtmemiz lazim: Aslinda 1895°te bu Marsilya Komitesi en az 3
seneden beri mevcuttu...

O kadar ki Osmanl1 gdrevlilerinin eline gecen ve 9 Agustos 1892 tarihli
Ermenice bir mektup Londra ve Marsilya Komitesi tarafindan Adana Ermeni

Murahhast Vehabedyan’a gonderilmisti. O
donemde Ermeniceden Osmanlicaya terciime
edilen bu enteresan dokiiman, Ermeni silahli
aktivitelerinden 6te s6z konusu komitelerin
mevcudiyetini ispat ediyor ve Marsilya
Komitesi’nin de c¢ok girisken oldugunu
gosteriyor. Ozellikle konumuzu ilgilendiren
mektupta Londra ve Marsilya Komiteleri
(Agopyan ve Portukalyan) tarafindan verilen
su malumattir: “Mekatib-i hususiyye (kisisel
yazismalar) “Armenia” gazetesiyle beraber
mahallerine irsal olunur (gdnderilir).
Adana’da bulunan Kasparyan’a tenbih ediniz
ki “Armenia” gazetelerini halka iyice
okuttursun.”22

O donemdeki “Armenia” gazetesinin tahrik
edici dogas1 boylelikle ispat ediliyor. Marag
civarinda planlanan silahli isyan (biitiin
ayrintilart s6z konusu belgede bulunuyor)?23
basarisiz oldu ama Londra ve Marsilya

O kadar ki Osmanh
gorevlilerinin eline gecen
ve 9 Agustos 1892 tarihli

Ermenice bir mektup
Londra ve Marsilya
Komitesi tarafindan

Adana Ermeni
Murahhasi Vehabedyan’a
gonderilmigti. O donemde

Ermeniceden

Osmanlicaya terciime
edilen bu enteresan

dokiiman, Ermeni silahli
aktivitelerinden ote soz
konusu komitelerin
mevcudiyetini ispat ediyor
ve Marsilya Komitesi’nin
de ¢ok girigken oldugunu
gosteriyor. .

Komitelerinin esgiidiimlii girisimleri devam etti.

Marsilya Komitesi, Migirdi¢ Portukalyan ve gazetesi “Armenia” demektir.
Nasil olur ki Konsolos Mavroyeni bu 6nemli noktada boyle yanilsin?

Iyice diisiindiikten sonra su cevaplari verebiliriz:

Gizli bir komitenin karakteri, miimkiin oldugu kadar... gizli olmak ve gizli
kalmaktir.

22 Hiiseyin Nazim Pasa Ermeni Olaylart Tarihi 1.Cilt Ankara 1998 ss. 56-57

23 Cerkez, Kiirt, Yunan kiligina girip komiteciler tebdil-i kiyafetle Tiirkiye’ye gemilerden inerek gireceklerdi. Amag,
Kilikya Ermenilerini ayaklandirmakti. Belgede Armenaganlarin Hingak Komitesi ile anlasmazliklara yer veriliyordu.
Su da okunuyordu: “... ve bize ¢ok para gonderiniz ki nakidle her seye muvaffakiyet hasil olur.” Ve de mektup soyle
bitiyordu: “Cok para tahsil ve ¢ok adam ihzar ediniz. Londra ve Marsilya Komitesi ser-katibi tarafindan mektubun vasil
oldugu komitelere selam olunur.”
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Gizlilik konusunda Portukalyan bir uzmandir. Gordiigimiiz gibi kurdugu
derneklerin altinda “Sev Hag” gibi terdrist dernekler gizleniyor.

Baska bir drnek: Avetis Terlemezyan aslinda Migirdi¢ Avedisyan’in baska
ismidir. Ama Marsilya’daki belgelerde bu sahis yok ya da baska bir soyadi
var. Yine de aslinda o donemde Avedisyan Marsilya’da idi ve Portukalyan’a
yardim ediyordu.

Yani Ermeniler tarafindan “Ug¢ Migirdi¢” (Migirdic Hrimyan, Migirdig
Portukalyan ve Migirdi¢ Avedisyan) diye adlandirilan {i¢ “kahraman”dan biri
hakkinda ¢ok az sey biliyoruz.

Daha 6nce ima ettigimiz gibi s6z konusu Avedisyan bagka bir takma adi
benimsemisti mi? Gayet miimkiin.

Ote yandan bagka bir dokiimanda D. Mavroyeni kullanmaya galistigi Ermeni
bir ajanin giivenilir olmadigini savunuyor ama Bab-1 Ali’den gelen bir
mektup tam tersini gosteriyor.

Aym sekilde Argento adindaki “mahalli st diizeyde polis gorevlisi” D.
Mavroyeni’ye son derece giivenilir goriiniiyor. Bizse Argento’nun ayni
zamanda da iki tarafta oynadigini diisiinebiliriz.

Belgelerden su ortaya ¢ikiyor: Ermeni cemaatine ya da komitelere girmek
son derece zordu.

Su 6nemli noktayr da unutmayalim: D. Mavroyeni yabanci bir iilkede
bulunuyordu, o yiizden hareket kabiliyeti kisitliydi. Fransiz Hiikiimeti ile bir
“incident diplomatique” son derece istenmeyen bir olay olurdu. Para
eksikligini ve bazi ajanlarin giivenilir olmamasmi24 ilave edersek, D.
Mavroyeni’nin istihbarat eksikligini daha iyi anlayabiliriz.

Yine de D.Mavroyeni’ye gore Marsilya Ermenileri Osmanh
Imparatorlugu’nda meydana gelen siddet eylemlerini destekliyor ve
Portukalyan hakkinda ¢ok ayrintili bilgiler verebiliyor:

Eger Imparatorluk Hiikiimeti 'ne disarida diismanhiklarini acik¢a ilan
etmiyorlarsa yine de M.Portokalyan (Portukalyan) isimli birisi agik
acik eyleme geciyor (agit). Kendisi, adresi Meilhan caddesinde
44.numarasinda bulunan “Armenia” gazetesinin bas redaktoriidiir ve
Lieutaud caddesinin 83.numarasinda oturuyor. Hiikiimete daha evvel
farkl sekillerde bildirilmis olan bu herifin, bakmakla miikellef oldugu

24 Mesela D. Mavroyeni Anton Sislian isminde bir sahistan siipheleniyor, A.g.e, s.23, 24.
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dort-bes ¢ocuklu biiyiik bir ailesi mevcuttur. Carsamba ve Cumartesi
giinleri olmak iizere haftada iki defa ¢ikardigi bu yayin organindan
baska bir geliri yoktur. Abonmanlarina yilda 20 Frank karsiligi 3000-
3500 Frank gelir elde etmekte, gazete sayilari Londra ver
Ermenistan’a génderilmektedir.2s

Sunu ilave edelim: Meilhan caddesi, {inlii Canebiére caddesinin uzantisidir.
Lieutaud caddesi ise de ayn1 sekilde ¢ok uzaklarda bulunmuyor. O zaman
Portukalyan neredeyse her giin Lieutaud caddesinden inip gazetesine ugruyor
ve aksama dogru ya da geceleyin evine “gikiyordu”. O bakimdan hayati
rahatti ¢linkii s6z konusu komite bas1 “isine” yakin bir yerde oturuyordu.

Bagka bir deyisle, tersini gosteren dokiimanlar kesfedilmedigi takdirde, sunu
sdyleyebiliriz: 36 yil boyunca taninmig bir devrimci olan Portukalyan, ne
Osmanli ne de Fransiz hiikiimetinden tehdit edilerek acik acik Marsilya’da
isine bakip baska bir {ilkenin emniyetine tehdit sagan bir gazeteyi ¢ikardi.

D. Mavroyeni’ye gore, Londra Komitesi en 6nemli komite.
Ama kastettigi Londra Komitesi aslinda Hingak Komitesi idi...

Nitekim Morel Bey, Paris Biiyiikel¢isi Ziya Pasa’ya gonderdigi onemli
mektupta (13 Aralik 1895),26 o&zellikle Hingak Komitesi’nden ve
“karizmatik” sefi Nazarbekyan’dan bahsediliyordu.

Hingaklar en tehlikeli devrimciler gibi algilaniyorlardi.

Morel, su ilging agiklamada da bulunuyordu:

’

Sadece bilginiz olmasi amaciyla, adini “Ermeni Vatanperver Dernegi’
olarak veren ve bagka bir komite kurdugunu ileri siiren Agopyan adl1
bir sarlatandan da bahsedecegim. Bugiine kadar yapilan arastirmalar,
sozii edilen dernegin sadece Agopyan tarafindan temsil edildigini ve
bunun yaninda tek bir kisinin dahi bulunmadigini ortaya koymustur.
Bu kisi Tiirkce dersler vererek pek saglam olmayan bir hayat
siirmektedir. Gazetelerde ismi ¢ok ge¢mesine ragmen sonug olarak bu
kisi az zararlidir.

Portukalyan ile Agopyan aslinda “Ermeni Vatanperver Dernegi’nin
kurucusuydu ve Portukalyan ile esgiidiimlii bir sekilde harekete gecerek,
Tiirkiye’ye silah ve fedai gondertmisti ve sonug olarak bu “az zararli” kisi

25  Osmanli Belgelerinde Ermeni-Fransiz Iliskileri. 1.Cilt 5.32. Fransizca orijinal metin s.330-332
26 Osmanl: Belgelerinde Ermeni-Ingiliz Iliskileri TV. Cilt s.6-7 orijinal Fransizca metin ss. 223-224
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Londra Komitesi’'nin sefiydi. Ama bu zat Hingak Komitesi’ni degil,
Armenagan Komitesi’ni yonetiyordu.

Gordiigiimiiz gibi hem Mavroyeni hem de Morel “Vatanperverlerin” énemini
kiicimsiiyorlardi. Ama 3 yil dnce s6z konusu Armenaganlarin giristigi
isyandan haberleri bile yoktu.

Ne silah kacakligindan ne de Tiirkiye’ye gonderilen ¢esitli komitecilerden
haberdar idiler.

Tam tersine Bab-1 Ali biitiin bunlar1 gayet iyi biliyordu.

Mavroyeni’ye gelince Marsilya Konsolosu Portukalyan’i hor gérmeden yine
de kendisi “mercek altinda” tutmakla gorevlendirildigi devrimcinin gergek
boyutunu algilayamyor.

Mavroyani Portukalian’in kisisel servetini de bilmiyordu. Ermeni cemaatinin
finansal destekten de habersizdi.

Boyle bir ortamda Marsilya’da “Armenia” serbestce ve uzun siire ¢ikabildi.

flging bir ayrint1: Ermeni cemaatine mensuplari, kiliselerine bitisik olan,
toplandiklar1 ve gazete okuduklar1 lokalde “Armenia” gazetesi yoktu. Ote
yandan Istanbul’da ¢ikan, “Hayrenik” (Vatan), iinlii “Arevelk”(Tan),
Rusya’da yayinlanan daha az {inlii olmayan “Msak”(Rengber) ve Fransizca
olarak nesr edilen “L’Echo du Caucase” vard1.27

Bu “namevcudiyet”’e sasirmamamiz lazim. Nitekim Tiirk karsit1 fikirleriyle
“Msak”, Carlik Rusyasi’nda c¢ikiyordu. Bu dort gazeteden higbirisi
“devrimci” gibi addediliyordu. “Armenia” ise hem Osmanl
Imparatorlugu’nda hem de Rusya’da yasaklanmisti.

“Armenia” gazetesinin Marsilya Ermenilerinin lokalinde olmayis1 Marsilya
Ermenileri tarafindan okunmus olmamasi anlamina gelmez. Bizce
Portukalyan karsiti1 olanlarin da gazeteyi okumus olmasi muhtemel. Ama
yerel satislardan ¢ok, “Armenia” bagka iilkelere yonelik abonmanlariyla
yasamini stirdiiriiyordu.

26 Mart-8 Nisan 1914 senesinin 36 sayisina bakalim simdi:

Ermeni harfleriyle “Armenia” bagligi okunuyor. Biitiin 6 harfin uglar
bembeyazdir ve kuskusuz Ermenistan’in karli zirvelerini andiriyor.

27 Osmanl Belgelerinde Ermeni-Fransiz Iligkileri 1.cilt s.24 Orijinal metin 5.306
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Basligin iistiinde Fransizca su kelimeler var: ARMENiA, Journal en langue
Arménienne fondé a Marseille en 1885 (ARMENIA, Marsilya’da 1885°te
kurulmug Ermeni dilinde gazete).

Ondan sonra da bashigin altinda, Ermenice olarak ve biiyiik harflerle:
“LIRAKIR AZKAYIN KAGAKAGAN YEV AYLN” (HALKCI SIYASI
VESAIRE GAZETE)

Altinda da bulunan bir ankadreye gore, Tiirkiye ve Iran icin abonmanlarin
fiyat1 10 franktir.

Ankadrenin sonunda su yaziyor: Namag gam tram girgel ays hatseov
(Mektup ya da para bu adreseyle gondermek): M. PORTOUKALIAN
Directeur du journal Armenia MARSEILLE (France).

S6z konusu sayida sunu goriiyoruz: Ermenilerin Katilogosu yeri olan
Ec¢miyadzin’de (Erevan) ¢ikan “Ararat” dergisinden “Armenia” nin birinci
sayfasinda genis alintilar (kaguadzner) veriliyor.

Genelde dini haberlerdir. Mesela Tirkiye Ermenileri daha ¢ok idari
birimlerden istifade ediyorlar ve oylari bakimindan 6teki Ermenilere nazaran
(Rusya, Iran) daha giicliiler.

Bizim i¢in daha ilging olan, o devrin diplomatik isleridir tabii.

Mesela Rusya’daki Katolikos Besinci Kevork, Paris’te 10, Trocadéro
caddesinde oturan Bogos Nubar Pasa’ya bir tesekkiir telgrafi ¢ekiyor (29
Ocak 1914). Katolikos Kevork, Nubar Pasa’ya “Tiirkiye’ye reformlari
sokmaya yonelik sarf ettigi cabalar1” i¢in tesekkiir ediyor.

Baska bir yerde: Mus “aradsnort”1 (piskoposu) Ker. Kharakhanyan, Kiirtler
hakkinda Patrikhane’nin sorusuna cevap vererek sunu yaziyor: “Su bir gercek
ki Kiirtler gizli hazirliklarda bulunuyor ve bu is giinden giine daha genis
boyutlara ulastyor. Ermeniler tehdit altindalar. Hiikiimet ve polis yetkilileri
buna Onem (garevorutyun) vermiyor ve kendilerini savunmak igin
(andznabagdibanutyan hamar) Ermenilerin yaninda bulunan birkag silahi ele
gecirmek amaciyla isler agici bahaneler ileri sliriiyorlar: Asayisin
uygulanmasi engelleniyor!

Kigi’dan da Istanbul’daki Ermenice “Azadamart” gazetesine su mesaj
gonderiliyor:

Burada Kiirtlerde gizli bir hareketlilik goziikiiyor. Biiyiik alaylarda
bulunuyorlar. Sehirde ve civarinda Ermeni kokenli sakinler ciddi bir
telas icindeler.
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Fakat en ilging haber sonra geliyor:

KARASNAMYA YOPELYAN MI GIRDIC PORT UKALYANf 7 yani
“MIGIRDIC PORTUKALYAN’ IN KIRK YILLIK JUBILESI

Emektar savas¢t Migirdic Portukalyan in onuruna tertip edilecek olan
senlik, onceden ilan edilmis oldugu gibi 13-26 Nisan degil, 27 Nisan-
10 Mayis (1914) Pazar giinii Istanbul da diizenlenecektir. Tertip edici
Komisyon, hem iilke i¢i hem de iilke disindan gelen ¢ok sayida sahsin
katilacagi bu Istanbul senliginin ayni cinsten olan bu tiir senliklerin
zirvesi olacagini iimit ediyor. Ceyrek yiizyil siiren bir siirgiinden sonra,
bu jiibile miinasebetiyle emektar savagg¢t yeni durumun nimetlerinden
(parikner1) istifade etmek icin kendi halkinin kucagina, Istanbul’a
davet edilecek.

Tertip edici Komisyon, artik senlik programinin hatlarini ¢izdikten
sonra halkimizin biitiin katmanlarinin emektar savascinin hak ettigi
torene katilacagina emindir.

Bu senlik miinasebetiyle hediye, el yazmasi, mektup vs. géndermek
isteyenler asagidaki iki adrese yollayabilirler:

Telgraf i¢in: Docteur Basile, Constantinople
Mektup, para: H. Terlemezyan Djelal Bey Han, Stamboul

Bu miinasebetle bir mecmuanin tab edilmesi ongoriildii ve yazilariyla
Portukalyan’in hemserilerinin katkida bulunmasi rica edilir.

- Mart 1914
Istanbul (Polis)

Jiibile Merkezi Komisyonu’na dair {iyelerinin listesi takip ediyor. Aralarinda
Ermeni diinyasindan ¢ok iinlii isimler bulunuyor. Mesela: Agnouni E
(Milletvekili, Tasnak), Asadur Hrant (Yazar), Esayan Zabel (Yazar 1878-
1943), Zohrab Krikor (Milletvekili 1861-1915), Zartaryan Rupen (Yazar
1874-1915 Tagnak), Terlemezyan Hovannes(Belki de Migirdi¢ Avedisyan’in
kardesidir), Gomidas Vartabed ( Unlii besteci Gomitas Vartabed (1869-1935),
Halacyan Bedros (Diiyun-i Umumiye miidiirii, milletvekili ), Vartkes ( Eski
Armenakan, milletvekili ( 1861-1915) Sismanyan Zareh (Portukalyan ile
Ararat Cemiyetinin iiyesi), Boyaciyan Hampartsum (Milletvekili, eski fedai,
Hingak 1867-1915), Papazyan Vahan (Milletvekili, eski fedai “Azadamart”ta
yazar, Tagnak 1876-1973), Sibil, (Asadur Zabel, yazar, 1863-1934), Varujan
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Daniel ( Sair, Tasnaktsutyun yanlis1), Diran Kelekyan ( Gazeteci-dilci,
Ramgavar Partisi’ne mensup), Yervant Odyan (Yazar, “Yoldas Pancuni” nin
Babasi, 1869-1926) (*“ Bu adlarin ¢ogu i¢in bak: “Biiyilik Ermenistan Peginde
Ermeni Komiteleri”)

Gazetenin son sayfasinda ilging bir haber: YEREL (DEGAGAN):

Matmazel Susanig Portukalyan orada olmamasina ragmen Halksever
Kadin Cemiyeti (Azkanver Hayuhyatz Ingerutyun) Yardimci
Dernegi’nde Yiiriitiicii Kurulunun tiyesi olsun diye bir toplant:
esnasinda sahsini oylariyla onurlandiranlara tesekkiir edip, kendisinin
su andan bu mesuliyete kadir olmadigini ve bu gorevden istifa ettigini
ilan ediyor.

Takip eden ankadrede, Hakki Pasa’nin ingiltere’den Istanbul’a dondiigii,
Osmanli Hiikiimeti’ne miizakerelerinin sonuglarini sunacagi ondan sonra da
S.Petersburg’a gidip Ermenistan’da  yapilacak olan reformlar
(parenorokumner) ile ilgili bir siirii soru hakkinda konusacag1 deniyor.

Bagka bir ankadrede, aslinda Tasnaktsutyun’un organi olan iinli “Pro
Armenia” i¢in reklam yapiliyor. “Pro Armenia” her ayin onuncu ve yirmi
besinci giiniinde ¢ikan bir gazete. ilani, inceledigimiz gazetede Fransizca
veriliyor ama Ermenice olarak, “Pro Armenia” gazetesinin, yar1 yariya hem
Fransizca hem de Ingilizce ¢iktig1 ilave ediliyor.

En sonunda yillarla Portukalyan’in “Armenia”dan ote baska gelir
kaynaklarina da sahip oldugunu goriiyoruz. Siitiinlerde bu kitaplar satisa
sunuluyor: “Bir Kahraman Ermeni Kadm”(ikinci basim) (40 santim),
“Tiirkiye Ermenileri ve Komsular1” (50 santin), “Armenia” Monitori, 1.yil
(1 frank 40 santim), “Intikam” (Vrej) (20 santim), “Bir Bulgar Vatansever /
Bulgar Devrimci Hareketi’nin Tarihi) (1 frank 40 santim) ve “ Gog
etmeyin!”(Mi kagtek) (20 santim).

Simdi, ilk dnce biitiin bu haber ve veriler hakkinda her seferinde bir yorum
yapalim, ondan sonra da “Armenia” gazetesi hakkinda daha genis gozlemlere
girigelim.

Gazetenin ¢iktig1 tarihin gosterdigi gibi (Mart-Nisan 1914) diinya ¢ok hassas
bir devre giriyordu.

Coktan beri biiyiik devletlerarasinda ¢ikabilen bir savastan bahsediliyordu.
“Armenia” sadece kismen bu atmosferi yansitiyor. Nitekim Nubar Pasa ile
reformlardan bahsediliyor. Aslinda, Bogos Nubar’in amact Osmanli
hiikiimetini “koseye” sikigirmakti. 1 Aralik 1913’te “Asya Fransiz Komitesi”
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toplanmisti ve “Ermeni delegasyonu baskani Bogos Nubar Pasa’nin uzun bir
konusmasindan sonra, biiyiik devletlerden, 1slahat yiiriirliige girinceye kadar
Osmanl1 hiikkiimetine mali yardimda bulunmamasi, giimriik ve baz1 vergilerin
artisina razi olunmamas: istegi kabul edildi.28

Bogos Nubar gibi o kadar basiretli ve zeki bir vatanseverin ortaya
¢tkmasi, gercek bir mutluluktur. Bir bucuk yildan beri sarf ettigi
¢abalarla Bogos Nubar Ermeni aydin ve ileri gelenlere érnek olacak
ve yeni ulusal tarihimizde sanli bir sayfaya imza atacaktir.?9

Bagska bir deyisle Nubar Pasa Bab-1 Ali’ye santaj yapiyordu.

Katolikos Besinci Kevork 5 ay sonra yani, “Armenia” redaktorlerinin
bahsettigi ayn1 “Ararat” mecmuasinin siitunlarinda, biitiin Ermenilerin
namina konusarak Carlik Rusyasi’nin savasa girmesine destek verip soyle
ilanin1 biterecekti:

Kahraman Rus ordusunun basarisi ve zaferi i¢in dua ediyoruz ve
hepinizi de kutsayarak Tanri’dan Biiyiik Rusya’yi her tiir tehlike ve
diisman saldirisindan korumasini rica ediyoruz.

Biitiin Ermenilerin Katolikosu Besinci Kevork( Kevork E Katogikos
amenayin Hayots) (Agustos 1914)30

Tabii ki Katolikos’un tutumu gayet normal goériilebilir. Ama aslinda
“Armenia” gazetesinin slitunlarinda bir sey eksik: O tarihte biitiin diinyadan
ve Ozellikle Amerika’dan ¢ok sayida Ermeni goniillii Rusya’ya oluk oluk
akiyordu ve hem Portukalyan hem de Besinci Kevork ile Nubar Pasa ondan
haberdardi. Nubar Pasa, savastan sonra, bu goniillilerden iftihar bile
duyacakti.

Sunu da belirtelim: Ermeni goniilliilerinin tertip edilme fikri, ¢oktan bir
gercekti. 20 Mart 1913 tarihli ve Boston’da(Amerika) Ermenice ¢ikan
“Tasnaktsutyun”un organ1 “Hayrenik”te, Tiflis’ten gelen bir telgraf
goriliiyor. Piskopos Mesrop telgrafinda sunu soyliiyor: “47.061 ruble ve 11
kopek alind1. Biiro ve goniilliiler (gamavorner) adina tesekkiir ederim.”

Piskopos Mesrop Tiflis burjuvazisinde énemli bir yer tutuyordu ve Kafkas
Naibi Kont Vorontzov-Daskov’un yakinlarindan biriydi. Bizim i¢in daha

28 Yusuf Halagoglu, Ermeni Tehciri s.44
29 “Trosak”gazetesi 1-237 sayis1-Ocak 1914 “Aspirations et Agissements révolutionnaires des Comités Arméniens”s.86

30 A.ys.141, orijinal Ermenice metin s.32
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mithim olan su: Telgraf’ta “17 Mart 1913” yazisiyla bir damga ¢ok net
goriliiyor.

Stiphesiz de Ter Minassian (A.g.e, s.110) bosuna sunu demedi: “Kafkasya’da
Naip Vorontsov-Daskov’un ince politikas1 Ermeni kilisesi ve burjuvazisini
Rus hiikiimeti ile baristirdi.”

“Ermeni kilisesi ve burjuvazisi” yerine “Tagnaktsutyun” yazsak, pek biiylik
bir fark olmaz saniriz. Inceledigimiz “Armenia” sayisindan tam bir y1l énce
cekilen bu telgraf, “Pro Armenia”da yapilan reklamin vasitasiyla, gazetesinin
siitunlarinda Portukalyan’in dolayli bir sekilde destekledigi Tasnaktsutyun
Partisi’nin “iyi niyeti” hakkinda bariz bir kanittir.

Kig1 olaylarina gelince, Portukalyan’a bagli gazetede su sdylenmiyor: S6z
konusu sehir ve civarinda bir¢ok seneden beri bir Hingak Komitesi ile bir
Tasnaktsutyun Komitesi vardi ve silahli talim yapan tiyeleri kol geziyordu.
(Bak: “Yi1lmaz Akbulut, “Ermeniler ve Bing61’de Ermeni Tehcirleri”, Jean-
Louis Mattei “Biiyiik Ermenistan Pesinde... s.274-278")

O zaman “Armenia” redaksiyonunun ima ettigi gibi masum Ermeniler s6z
konusu degildi.

Soziim ona 1908’den beri (yani Mesrutiyet ilanindan)Tasnaktsutyun
silahlarin1 birakmaisti, tistelik de hangi hiikiimet hangi iilkede vatandaslarina
“O0zsavunma” bahanesiyle ¢cok sayida silaha sahip olmaya izin verecekti? Ve

de sunu gozlemleyelim: Kig1 “aradsnort”u Kharakhanyan Kiirtlere dair somut
olan bir tek olay gdstermiyordu.

Istanbul’da ¢ikan “Azadamart” gazetesine gelince, Tagnaktsutyun’a baglrydi
ve Vahan Papazya’nin emirlerine gore nesr ediliyordu.

Vahan Papazyan (1876-1973), eskiden iinlii bir fedaiydi. Rusya’dan
geliyordu. Tirkiye’ye yasal olmayan bir sekilde ulastiginda bir tek kelime
Tiirkge bilmiyordu. Yine de Van milletvekili olmustu. Bu zatin, gérdiigiimiiz
gibi, Portukalyan Jiibilesi’ne katilmasi muhtemeldi. Mart 1914°te daha 1limh
olan Hingakbasi Hampartsum Boyaciyan, daha dnce ¢ok sayida masum
Tirkleri katlettikten sonra simdi daha 1liml1 bir politika izliyordu ve Ekim’de
Talat Pasa’y1 hedef secen baska Hincaklarin suikast girisimlerine
katilmayacakti. Boyaciyan da Kozan milletvekili olmustu. Ag¢ik¢ast Ermeni
diinyasinin en gézde simalarinin ve militanlarinin ¢ogu bu jiibileye katkida
bulunmasi bekleniyordu.

Yetenekli dilci Diran Kelikyan ise uzun siire “masum bir kurban” gibi

goriindii fakat kendisi Ramgavar iken, Misir Ramgavar Komitesi’'ne
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gonderdigi ve kendi imzasini tagiyan Ermenice bir mektup gercek isteklerine
siipheye yer birakmiyor. Nitekim 20/5 Mart 1914 tarihli mektubunda (yani
inceledigimiz “Armenia” sayisinin ¢ikmasindan biraz 6nce) Diran Kelikyan
Ermenice olarak sunu yaziyordu: “Silah sorunu temel bir sorudur. Dogal
olarak hi¢ kimse bunun 6nemini inkar edemez” ve “En degerli istegimiz
“Hingak” komitesi ile esgiidiimlii ¢alismaktir.”3!

Bu arada su agiklamay1 yapalim: O tarihte bu davetlilerin ¢ogu gizlice ama
bazen agik¢a Osmanli Imparatorlugu’nun ¢okmesini hazirliyordu. (Belki de
Hrant Asadur, esi Sibil, ve Yervant Odyan harig)

Sunun da altin1 ¢izelim: 1915°te siirgiine

20/5 Mart 1914 tarihli gonderilecek olan s6z konusu sahislarin ¢ogu
mektubunda (yani komite tyesi idi.
inceledigimiz “Armenia” )
sayisinin ¢tkmasindan Portukalyan jiibilesi gercekten Istanbul’da
biraz once) Diran meydana geldi mi? “Armenia”da soylendigi
Kelikyan Ermenice olarak gibi “yeni durumdan” yani II. Mesrutiyet’in

sunu yaziyordu: “Silah

. getirdigi oziirliiklerden ve Ittihat- Terakki ile
sorunu temel bir sorudur.

Ermeni Komiteleri arasinda “imzalanan”

Dogal olarak hi¢ kimse .. e 1.
bugnun onemini inkar kirilgan baristan istifade etmesi miimkiin
edemez” ve “En degerli oldu mu?
istegimiz “Hin¢cak”
komitesi ile esgiidiimlii Maalesef, takip eden ve elimize gecen
calismaknr.” “Armenia”  sayilarinda bu jiibilenin

yankilanmasini en azidan simdilik bulmamiz

miimkiin olmadi. Su saptamayi yapmakla
yetinelim: Jiibile, May1s ayinda meydana gelecekti ve 2 Agustos’ta Birinci
Diinya Savasi patliyordu. Belki de gergin uluslararasi atmosfer yiiziinden
Osmanli Hiikiimeti kendi topraklarinda Ermenilerin ya da komitelerinin
boyle bir govde gosterisini engellemek istedi ve sonug olarak son anda iznini
vermedi. Ama bagka belge yokken varsayimlar yapmak zorundayiz.

Ayrica, bu “Armenia” sayis1 sayesinde, Portukalyan’nin bir kiz1 da oldugunu
Ogreniyoruz.

Simdiye kadar subay olarak Kilikya’da Fransiz saflarinda Tiirklere kars1
savasan oglu Vahan Portukalyan, (1887-1974) tanidigimiz Marsilya

Ermenilerinden biriydi.

Susanik Portukalyan ise “Halksever Kadin Cemiyeti”’nde c¢alismay1

31 Bak: "Aspirations et Agissements révolutionnaires des Comités Arméniens” s.118-119. Orijinallerin 20 sayfasinda
Ermenice metin
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istememisti. Sunu belirtmek zorundayiz: Kendi fikri sorulmamis ve dogal
olarak Matmazel Susanik s6z konusu teskilata katilmay1 reddetmisti.

Yine de “Azkanver Hayhuyatz Ingerutyun” son derece yasal bir orgiittii ve
biraz Once bahsettigimiz Sibil lakapli yazar sair Zabel Asadur onun
kurucularindand1. Bu cemiyetin amac1 Osmanli Imparatorlugun’un her
yerinde kiz okullar1 kurmak ve ihya etmekti.

Nihayet, Portukalyan’in yazdigi ya da sundugu brosiirler ¢cok egiticiydi.
Unutmayalim ki Bulgar haydutlar ve komiteciler Ermenilere bir 6rnek
olmustu.

“Vrej”(Intikam) kelimesi bizi sasirtmayacak ¢ilinkii ayni1  kelime
Tasnaktsutyun’un bayraklari {izerine yazilip komitelerin ruh halini iyice
gosteriyordu. Ama tam o sirada, beklenmedik bir sekilde, “Gdg¢ etmeyin!”
adli Portukalyan’in brosiirii siddet politikasina bir engel koyuyordu. 1913’te
cikan bu kitapcik zaten Portukalyan’in goriislerinde belirli bir farklilik
getiriyordu. Bu 6nemli noktaya makalemizin sonunda tekrar donecegiz.

III) ERMENI DEVRIMCI HAREKETINDEKI “ARMENIA”NIN
YERI

Simdilik Birinci Diinya Savasi’nin esigindeki “Armenia” gazetesinin siyasal
durumunu analiz etmeye caligalim.

“1914’teki “Armenia”gazetesi, bazi “unutkanliklara” ve yalanlarina ragmen,
“Hingak” ve “Trosak” gazetelerine nazaran epeyce 1limli gibi goriiniiyor.
Gordigiimiiz gibi, provokatif, ¢ok keskin konusmalara ya da goriislere yer
yok icinde. Biitiin bunlara ragmen bu gazete uzun siire Osmanl
Imparatorlugu’na biiyiik bir tehdit gibi algilanmist1.

Ustelik de “Armenia”, Armenagan Partisi’nin organi gibi goriindii.
Paradoksal bir sekilde Osmanli belgelerinde bdyle bir ad altinda bu partiden
hi¢ bahsedilmiyordu. Bazen Portukalyan, mesela D.Mavroyeni’nin goziinde
neredeyse ¢oluk ¢cocuga karismis bir “pere tranquille”(sakin, babacan bir kisi)
gibi goriiniiyordu. Ama Bab-1 Ali buna inanmiyordu. Ama bu adamcagiz
aslinda 1896 kanli Van olaylarindan bir sorumlu idi. O zaman 1885 ve 1914
arasinda “Armenia” gazetesinde bir degisiklik meydana geldi mi?

1885 ile 1914 arasindaki donem ig¢in belgelerimiz maalesef az ama yine de
mevceuttur.

Nitekim bahsettigimiz 1892 Adana olayindan sonra 1895 Maras civarinda
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arama yapan Osmanli polisi “Armenia” gazetesinin bazi niishalarindan baska,
Portukalyan’in Marsilya’da yarattigi ve Marag’a gonderdigi bazi orgiit
miihiirleri de3? ele gegirdi.

Bu arama ile ¢ok enteresan bir husus yliziimiize ¢arpiyor: Ortada bulunan
mihiirlerden biri kara bir ha¢ tasiyor. Kistirmalar1 yiiziinden etrafinda
bulunan Ermenice ibaresini ¢dzmek zor ama biiyiikk bir ihtimalle su
okunuyor: “Maras 1880 ve “Hay H(ayr)e(nasira)ts Ing(erutyun)” yani
yukaridaki sayfalarda bahsettigimiz ve ilk once Portukalyan tarafindan
kurulan “Ermeni Vatansever Dernegi/Ermeni Vatanperver ittihadi”dur.
Asagidaki “piyur harfi” Portukalyan isminin birinci harfi olabilir.

Bu sefer Kilikya’da yasamini siirdiiren bu orgiit goriildiigii gibi aslinda
Portukalyan’in kurdugu “Sev Hag¢” yani “Kara Ha¢”1n terorist orgiitiiniin
devami ve uzantisidir.

Aramalarda ele gegirilen 23 Nisan 1890 tarihli “Armenia” sayisinda
Osmanlica terciimesiyle sunlar okunuyor:

Ermeni Vatanperver Ittihadinin maksads, ihtiyacat-1 mahalliyeye gore
Tiirkiyve  Ermenistani’na  bir  tadilat ve  teklifat  idhal
etmektir(sokmaktir). Ermenilerin arzusu kendi kendilerini irade
etmektir. Bununla Ermenistan’in harabiyyetini (enkaz haline) mucib
olan (sebep olan) gasb-1 emval (mallar gaspi) keffiyeti ref’ olunabilir
(kaldirilabilir). Maksad-1 Ittihadi (Dernegin amacini) fi’le ¢cikarmak
icin (gergeklestirmek icin) kendi iktidarini sarf eder ve hiirriyet ve
serbestiyyeleri icin dahili kuvvet vucuda getirir ve vatanlarinin
selameti i¢cin negriyata (yayima) baslayanlart ve ulvi bir suretle sa’y
edenleri (caba sarf edenleri) tesci’ eder (tesvik ediyor). Ittihadin lisan
gibi bir gazetesi olur. Havadis-i saireden ma’ada Ittihadin mekasidini
umuma arz eyler. Ermenistan ’daki sefil Ermenielrin esareti hakkinda
malumat verir. Ve Ermenilere vatan muhabbeti ilka eder(yerlestirir).

Ermeni Vatanperver Ittihad cemiyetine aza olmak veya muhabere
etmek isteyenler, atideki vechile miiracaat etmelidir:

Migirdi¢ Portukalyan Marsilya (Fransa)

Ayn1 zamanda da arama esnasinda el gecirilen evraklar arasinda, birinci
degilse de “Armenia” gazetesinin ilk niishalarindan birinde Portukalyan
imzal1 bu firka bulunuyordu

32 Ermeni Olaylar: Tarihi $.120-121,124-125
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6/18 Haziran 1885.
“Armenia’min Maksadr”

Ermeni milleti her tarafa dagilmis oldugu gibi, bir kism-i cuzisi dahi
Avrupa’da mukimdir(oturuyor). Avrupa’daki Ermeni gurebast bin bela
ile miivellidleri (doguduklari) olan vatanlarindan mehcur oldular
(hirag edildiler). Su miifakarat( Su siirgiin), her tarafdaki Ermenilerin
miinasebat (iliski) ve muhaberatina badi (sebep) oldugu cihetle faide-
mend (faydal) oldu. Iste bunlarin en birinci tariki (yolu) gazetedir ki
mahall-i muhtelifedeki vukuati (¢esitli

yerlerdeki olaylari) ve Avrupa’daki

Ermenilerin miitalaatint derc ettigi
gibi, onlarin suret-i ittifaklarini ve
akrabasiyla  olan  miizakeratini
tarihleriyle ilan ederek, beynlerindeki

Hincak Partisini kuracak
olan iinlii Avetis
Nazarbekyan, 28 Agustos
1886 tarihli “Armenia”

sayisinda ve “In¢ enk yev
ing piti linenk” ( Neyiz ve
ne olacagiz?) adh
makalesinde soyle bir
sonug ¢tkariyordu:
“Evdeki ve okuldaki
verilen egitim icimizde
giiciimiizii, 0zgiivenimizi
ve inanclarimiza gore
serbestce konusma ve
davranma inisiyatifini
yok etti.”

ittihad ve ittifaki istihzar eder
(hazirliyor)

Bu belgeler onemli ¢ilinkii i¢inde verilen
fikirlerle Osmanli Imparatorlugu’ndan farkli
ve yepyeni bir ilkenin 6zerkligi ima ediliyor.
S6zlim ona Ermenistan topraklar1 s6ziim ona
(Tirkler tarafindan) gasp edilmis ve tekrar
ele gecirilmesi icin “gesitli” yoOnteme
bagvurulabilir. Metin bunu net séylemiyor
ama aslinda siddet bu yontemlerden biridir.
Gordiiglimiiz gibi Portukalyan en azindan
baslangicta “Kara Hag” ile terdrizme basvurmaktan c¢ekinmiyordu. O
donemde silahli miicadeleyi de diglamayan Portukalyan yerel isyanlar1 tegvik
ediyordu ama yavas yavas kendisinden daha keskin ve radikal devrimciler
meydana ¢ikmaya basladi.

Mesela Hingak Partisini kuracak olan iinlii Avetis Nazarbekyan, 28 Agustos
1886 tarihli “Armenia” sayisinda ve “Ing enk yev ing piti linenk” ( Neyiz ve
ne olacagiz?) adli makalesinde soyle bir sonug ¢ikariyordu: “Evdeki ve
okuldaki verilen egitim igimizde giliciimiizii, 6zglivenimizi ve inanglarimiza
gore serbestce konusma ve davranma inisiyatifini yok etti.”33

Libaridian’nin sdylemedigi bir sey var: Lorents nam-1 diger Avetis
Nazarbekyan ve dostlar1 Marksist teorileri “Armenia”ya sokmaya
calistiklarinda Portukalyan onlar1 yayimlamayi reddetti. Nitekim Portukalyan

33 Gerard Libaridian “Modern Armenia: people, nation, state” s.78-79
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her zaman Tanri’ya inanan bir kisi olup din ile devrimi baristirmay1 denedi.
Bunun kaniti, 1891°de Marsilya’da ¢ikan “Vardapetaran Hayastani
Azatutyan” (Ermenistan Ozgiirliigii i¢in Dini Ogretileri).

Gerard Libaridian’nin, 85. sayfanin 1. notunda tam olarak bu brosiiriin yazari
ya da yazarlar1 kim oldugu bilinmedigini yazmasina ragmen, Portukalyan ile
Agopyan ve Migirdi¢ Avedisyan’nin tab edilmesine katildig1 kesfedilse eger
biiyiik bir siirpriz olmaz her halde...

S6z konusu “Vardapetan Hayastani Azatutyan”adli eserde su yaziyor:

“Siyasi ve dini ilkeler hiikiimete karsi yiiriitiilen isyani tasvip ediyor,
aslinda dini bir vazifedir. 34

Patrik Hrimyan ile siki isbirligi yiiziinden Portukalyan’nin dini tavri da
mantikli gibi goriiniiyor.

Aslinda dini 6gretileri ile ¢elistigini hissettigi i¢in, “Kara Hag¢” ile savundugu
terorizm fikri her seye ragmen Portukalyan’1 rahatsiz ediyordu sanabiliriz.

Ciinkii bizce, bagka Ermeniler bu terorizme kurban olabililerdi. Yine de
isyanlarda, Armenagan Partisi’nin yontemler konusunda pek titiz olmadigi
ortaya ¢ikacakti.

1896’a kadar. Van isyaninda, Portukalyan’in sag kolu olan Migirdig
Avedisyan catismalarda oldiiriildii ve topladigimiz verilere gore siddet
konusunda Portukalyan’in fikirlerinde bir doniim noktasi oldu. O andan
itibaren daha 1limli metotlar Ongoriilecekti. 1908 Jontirk Devrimi
Portukalyan’1 epeyce etkiliyor. Artik Osmanli imparatorlugu icerisinde ama
belirli bir 6zerklik ¢ergevesinde Ermeniler yasal yontemlerle haklarim
savunmaliydi. inceledigimiz 1914 senesi tarihli “Armenia” sayisinda “yeni
durum” Portukalyan’in tasvip ettigi ve Jontiirkler tarafindan Ermenilere
verilen hiirriyetlerdi. Portukalyan icin Osmanli Imparatorlugu’nun diismani
olan bir Ermenistan diisiiniilemezdi. Ayn1 sayida gozden gecirdigimiz
brosiirler arasinda gordiiglimiiz gibi, “Vardapetan Hayastani Azatutyan” yok
ama “Mi kagtek” (Go¢ etmeyin!) mevcuttur. Tam olarak bu kitapgigin
i¢erisinde ne vardi?

Bu sorunun cevabini “Chrestomathie de I’Arménien Moderne” adli Frédéric
Macler’in kitabinin 178.sayfasinda buluyoruz. Nitekim Portukalyan 1913’te
Ermenice olarak ¢ikan brosiiriinde soyle yaziyordu:

34 Age,s.78
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Osmanlt Anayasasi tekrar ilan edildikten sonra Vatan’a (Tiirkiye
Ermenistani’na) donen gogmen Ermenilerinin sayist iimit edildigi gibi
artmadt. Tam tersine, dolasma hiirriyeti daha biiyiik bir kitlenin gociine
sebep oldu. Yiizde on bir oranla Ermeniler Vatan’a doénerken,
Amerika’ya dogru goglerinde yiizde doksan oraninda bir artis gortindii.
O yiizden Amerika’ya gitmek amaciyla Marsilya’daki ¢ogalan Ermeni
otellerinde3’ istif edilen Ermeni, Tiirk, Suriyeli go¢menlerinin sayisi
gitgide artti. Dil bilmiyorlardi, paralari yoktu, Amerika’da sadece bir iki
kisiyi taniyorlardi ve onlardan finansal yardim beklemeleri siipheliydi.
Bu sartlar i¢cinde Marsilya’da aylarca beklemek zorunda kaldilar.

Portukalyan, Ermenilerin Amerika’da yiizlesmek zorunda olduklari
engellerden bahsettikten sonra sdyle devam ediyor:

1876 °da Van’a donmek iizere Diyarbakir ve Bitlis ten ge¢meden once
Harput’a dogru hareket ettigimde ve verimli tarlalarina baktigimda
gururla arabacilar bana hitaben halkta yaygin olan su ataséziinii
tekrarladilar: “Harput ovasi altin yuvasi 36

Dort tarafiniza bakin ve agik¢a Tiirkiye’'de yapilan ilerlemeyi
goreceksiniz. Belki de biitiin bunlar yavas yavas ilerliyor ve tek bir
defada yapimiyor. Bizden uzak zamanlarla kiyaslayin ve Tiirkiye 'de
yvapilan ilerlemeyi daha net algilayabilirsiniz...

Bu dokiiman birkag¢ bakimdan 6nemlidir. Clinki Portukalyan’nin yiiriittigi
siyasette bir 1limlilik beliriyor. Ama ayni zamanda da su ispat ediliyor: Birinci
Diinya Savasi’ndan 6nce Ermeniler kendi kendilerini siirgiin etmislerdi ve
Portukalyan brosiiriinde ne Tiirklerin baskisindan ne de hayali katliamlardan
sozlnii ediyor.

Bizse sunu ilave edelim: Savas sirasinda bazi Ermeniler dondii ama Ruslari
destekleyen goniilliiler seklinde... Biitiin bunlara ragmen Portukalyan bu
brosiirde ve genelde inceledigimiz “Armenia” sayisinda, belirli bir yere kadar
tabii, 1yi niyetini gosteriyor.

Ama su soru da Portukalyan’a sorulmas1 miimkiindii: G6¢ etmemeyi tavsiye
eden Portukalyan kendisi neden Tiirkiye’ye donmemisti, ddonmiiyordu?

Belki de Portukalyan “Armenia” sayilarinin birinde o konuda ac¢iklamalarda
bulunuyordu.

Ama su kesin: Ozellikle 1908’den itibaren Portukalyan’in tutumlarinda

35 Ozellikle Marsilya’da bir “Kig1 Oteli” bile bulunuyordu.

36 Orijinal Ermenice metinde Tiirkge olarak geger.
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belirli bir yumusamay1 gézlemlememiz miimkiindiir. Resmi bir sekilde iiyesi
bile olmadigi Armenagan Partisi Anayasal Ramgavar Partisi oldu.
Komitelerde kokenini bulan partilerden en 1limli partiydi. Ama sunu
unutmamamiz lazim: Gizlilik, az gevezelik, unutkanlik ve suskunluk
Portukalyan’in ydntemleri arasindaydi. Ote yandan kendisi de Ramgavar olan
Diran Kelekyan, Osmanli imparatorlugu’nun savasa girmesinden 1 buguk
yil once aslinda Ermenilerin silahlara bagvurmasini savunuyordu. Ayni
partiden olan Diran Kelekyan’in Portukalyan ile baglantis1 var miydi? Var
oldugunu farz edelim, iliskileri nasildi? Neden bu ¢eligki?

Ermeni goniilliileri hakkinda Portukalyan’in tutumu neydi? Elimizde bulunan
“Mi kagtek” brosiiriiniin metninde Tiirkiye’yi vurmaya hazirlanan ve
Rusya’da toplanan goniillillerden bahsedilmiyor.

Biitiin bunlar1 Ermeniler arasindaki dayanismasi ¢ergevesinde algilarsak
yanilmamiz pay1 az olur sanirim. Portukalyan tabii agik agik Tasnaktsutyun
Partisi’nin ikiylizlii davranislarini ihbar etmesini beklememiz saflik olur ama
yine de “Siikittan ikrar gelir”.

Kendisinin de ikiyiizlii davranmadigi ne malum?

Sonug olarak, Portukalyan’nin siyasi kavramlarindaki belirli bir yumusama,
inceledigimiz “Armenia” sayisinin sayfalarina yansitmasini buluyor.

Dini haberler Portukalyan i¢in son derece onemli. “Armenia” miidiiri,
”Tiirkiye Ermenistani’na” dair reformlara yonelik haberlere de genis bir yer
veriyor. Ermenilere kars1 girigimler tartigmali olsa bile aktariliyor. Rusya’da
olup bitenler de unutulmuyor.

Belirli bir miktarda da dogal olarak Marsilya Ermeni cemaatine dair malumat
ve de havadis var. Ama Portukalyan ¢ok gizli dernekler kurmakta usta
olmustu. Bu incelemenin sonucunda bu vesileyle 1915 tutuklamalarinda
Ramgavarlarin da dahil olma nedenini de bulduk. Portukalyan, rakipleri
olmalarina ragmen 6teki Ermeni partilerini de destekliyordu. Portukalyan
terérizmden geliyordu ve en azindan goriiniirde, ¢ok daha 1lmli tutumlara
terfi etmisti. Nasil olsa da “Trosak™ ya da “Hingak”a nazaran “Armenia”in
bigemi ¢cok daha yumusakti.

1914’te “Armenia” sayilariyla Tiirkiye’deki Ermenileri isyana tesvik etmek
arttk miimkiin degildi. Gozlemlerimizi simdiye kadar aktardik. Ama
unutmayalim ki “Armenia” 1923 senesine kadar Marsilya’da yayimlandi.
Elimizdeki fotokopiler kismen olsa bile savas zamanini1 ve savas sonraki
donemi kapsiyor. Bu zaman zarfi icinde “Armenia”daki gelismeleri
incelememiz baska bir makalenin konusu olacaktir.

74 ' Ermeni Arastirmalan
2012, Sayi 42



Migirdi¢ Portukalyan ve “Armenia” Gazetesi (Terérizmden Siipheli llimliga)

KAYNAKCA
CELEBYAN, Antranik (2004) Antranik Pasa Peri Yayinlar1

AKBULUT, Yilmaz (1998) Ermeniler ve Bingol'de Ermeni Tehcirleri
(Armenians and Armenian Relocations in Bingol) Kiiltiir Bakanligi,
Ankara

Aspirations et Agissements révolutionnaires des Comités Arméniens New
edition. Ankara 2001.

Chrestomathie De L’Arménien moderne Avec Vocabulaire. Publiés par
prédéric Macler. Bibliothéque de I’Ecole Nationale des Langues orientales
vivantes. pp. 393. Paris: Geuthner, 1932 Gerard Libaridian “Modern
Armenia: people, nation, state”.

GURUN, Kamuran (2005) Ermeni Dosyas: Remzi Kitabevi, Istanbul

HALACOGLU, Yusuf (2004) Ermeni Tehciri, Babiali Kiiltiir Yayincilik,
Istanbul

MATTEI, Jean-Louis (2008) Biiyiik Ermenistan Peginde Ermeni Komiteleri
Bilgi Yaymevi, Istanbul

NALBANDIAN, Louise (1962) The Armenian revolutionary movement: the
development of Armenian political parties through the nineteenth century
University of California Press, California

NAZIM PASA, Hiiseyin, Ermeni Olaylar1 Tarihi (History of Armenian
Events), Volume 1, Ankara.

Osmanli Belgelerinde Ermeni-Fransiz Iliskileri (Armenian-French Relations
in Otoman Documents) Director of project: Dog¢. Dr. Yusuf Sarmay p.31;

Osmanli Belgelerinde Ermeni-Ingiliz Iliskileri (Armenian-English Relations
in Ottoman Documents) Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii, Volume IV.
Prof. Dr.Ahmed Akgiindiiz, Dog¢.Dr.Said Oztiirk, Dr.Recep Kara
(OSAV.Ottoman Research Institute), Istanbul 2008.

PORTUKALIAN, Mkrtich (1983) La Question Arménienne Marseille

Ermeni Arastirmalan : 75
2012, Sayi 42



76 | Ermeni Arastirmalan
2012, Sayi 42



